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NOTA PENTRU CLIENTII DIN
MAREA BRITANIE

Pentru securitatea si confortul dumneavoastra, impreuna cu acest
echipament este furnizata o fisa turnatd conforma cu BS1363.

Tn cazul in care siguranta din figa trebuie schimbaté, aceasta trebuie
schimbata cu acelasi tip de siguranta, aprobat de ASTA sau BSl la
BS 1362 (de ex. marcate cu @ sau @ ).

Atunci cind se foloseste un alt tip de fisd, aceasta trebuie sa
corespunda cu siguranta, in caz contrar circuitul trebuie protejat cu
o siguranta de 13 amperi in tabloul de distributie.

Daca fisa furnizatd impreuna cu echipamentul are un capac de
siguranta detasabil, verificati daca ati pus capacul la loc dupa
inlocuirea sigurantei. Nu folositi niciodata fisa fara capacul de
protectie al sigurantei. Daca ati pierdut capacul, contactati cel mai
apropiat dealer Sony.

Vi

SIGURANTA

Modul de inlocuire al sigurantei

Deschideti compartimentul sigurantei cu o surubelnita cu cap drept
si inlocuiti siguranta.

Va rugam sa consultati ilustratiile furnizate odata cu produsul.
Introducere

Va multumim ca ati ales produsul Sony.

Tnainte de a porni televizorul va rugdm sa cititi cu atentie acest
manual si sa-| pastrati pentru a-l putea consulta mai tarziu.

Producatorul acestui produs este Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentanta Autorizatd pentru EMC si securitatea
produsului este  Sony Deutchland GmbH, Hidelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.

Pentru probleme de service sau garantie se va vedea
adresa furnizata in documente de service sau garantie.

Nota privind functia Digital TV

e Functiile Digital TV ( DM3 ) sunt valabile numai n tarile sau
zonele in care sunt difuzate semnale terestre DVB-T (MPEG-2 si
H.264/MPEG-4 AVC) si Tn care existd acces la servicii de cablu
compatibile DVB-C (MPEG-2 si H.264/MPEG-4 AVC). V& rugam
sa verificati impreuna cu dealerul local daca receptionati semnal
DVB-T in zona in care locuiti sau intrebati furnizorul de cablu
daca serviciul lor de cablu DVB-C este compatibil cu televizorul
dumneavoastra.

* Furnizorul de cablu poate solicita o taxa suplimentara pentru un
astfel de serviciu si vi se solicitd acordul privind plata acestei
taxe.

o Desi acest ansamblu TV respecta specificatiile DVB-T si DVB-C,
nu se poate garanta compatibilitatea cu transmisii in DVB-T
digital terestru si DVB-C digital pe cablu.

* Este posibil ca unele functii Digital TV sa nu fie disponibile in
unele tari/regiuni, iar cablul DVB-C poate sa nu functioneze
corect cu toti furnizorii.

e Pentru mai multe informatii despre functionalitatea DVB-C va
rugam sa vizitati site-ul nostru suport:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Nota pentru semnalul wireless (fara cablu)

1. Prin prezenta, Sony declara ca aceasta unitate este conforma cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/EC.

Pentru a obtine declaratia de conformitate (DoC) pentru Directiva

R&TTE, va rugdm sa accesati urmatoarea adresa URL.
http:/www.compliance.sony.de/

430,

2. Sistemul de televiziune fard cablu poate fi folosit numai in
urmatorele tari: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Republica Ceha,
Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria,
Islanda, Irlanda, Italia, Letonia, Liechtensstein, Lituania, Luxemburg,
Malta, Olanda, Norvegia, Polonia, Portugalia, Republica Slovaca,
Romania, Slovenia, Spania, Suedia, Elvetia, Turcia si Marea Britanie.

Atunci cand folositi sistemul de televiziune fara cablu, canalele 36 la
48 (5,15 — 5,25 GHz) sunt selectabile numai pentru utilizare in
interior.

Sistem de televiziune wireless — Informatii privind
reglementarile in domeniu

Pentru clientii din ltalia

- referitor la utilizarea particulara, prin Decretul Legislativ din
1.8.2003, nr. 259 (Codul de Comunicatii Electronice). in mod
particular, Articolul 104 precizeazd cand este necesara
obtinerea prealabild a autorizatiei generale, iar Articolul 105
precizeaza cand este permisa utilizarea libera;

- referitor la furnizarea cétre public al accesului RLAN la retelele
si serviciile telecom (de exemplu, sistem de televiziune clasic,
fard cablu), prin Decretul Ministerial 28.5.2003, in forma
amendata si prin Art. 25 (autorizatia generala pentru retelele si
servicile de comunicatie electronicd) ale Codului
comunicatiilor electronice.

- referitor la utilizarea particulara, prin Decretul Ministerial din
12.07.2007.

Pentru clientii din Norvegia
Utilizarea acestui echipament radio nu este permisa pe o raza de 20
km pornind din centrul Ny-Alesund, Svalbard.

Pentru clientii din Cipru

Utilizatorul final trebuie sa finregistreze sistemul de televiziune
wireless in Departamentul Comunicatiilor Electronice (P.l. 6/2006 si
P.I. 6A/2006). P.I. 6/2006 este Ordinul Radiocomunicatiilor (Categorii
de Statii ce se supun Autorizatiei si Inregistrarii Generale) din 2006.
P.l.  6A/2006 este Autorizatia Generala pentru utilizarea
Radiofrecventelor de catre Retelele Locale de Radio  si de catre
Sistemele de Acces Wireless, inclusiv Retelele de Radio locale
(WAS/RLAN).

Informatii despre marca

* [\/3 este marca inregistrata a DVB Project.

e Produs sub licenta Dolby Laboratories. Simbolul Dolby si dublu-D
sunt marci ale Dolby Laboratories.

« HDMI, HDMI logo si High-Definition Multimedia Interface sunt
marci sau marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

e “BRAVIA"si BRAWVIA suntmarci ale Sony Corporation.

e ,XMB” si xross media bar” sunt méarci ale Sony Corporation si
Sony Computer Entertainment Inc.

DopoLsy HOIMI
m‘ HIGH-DEFIMITION MULTIMECIA INTERFACE

Nota pentru eticheta de identificare

Etichetele pentru nr. de model i valoarea tensiunii de alimentare
(conform regulamentelor aplicabile) se gasesc in urmatoarele
locallii:

Monitor: in interiorul capacului de protec(ie al terminalului.
Receptor media: in partea inferioara.

PROGRAMUL GRUPULUI INDEPENDENT JPEG

Modulul, libjpeg este lucrarea Grupului Independent JPEG.
©drepturi de autor 1991-1998. Thomas G. Lane. Toate drepturile
rezervate.
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Ghid de instalare

1:Verificarea unitatii gi a accesoriilor

Monitor (1)

—_—

Receptor media (1)

Cablu de alimentare pentru monitor (1)

Cablu de alimentare pentru receptorul media

(1)

Telecomanda RMF-ED001 (1)

Baterii tip AA (R6) (2)

Blaster IR (cablu -Y) (2)

Suport pentru receptorul media (1)
Capac de protectie pentru terminal (1)

Distantatoare (negre) (4)

2: Instalarea televizorului

Urmatorii pasi se vor executa corespunzator cu
pasii de instalare din manualul de instructiuni pentru
accesoriile optionale.

Urmati instructiunile din acest manual tinand cont si
de manualul de instructiuni furnizat impreuna cu
accesoriile. Pentru explicatile din paranteze din
pasii de instalare, se vor vedea pasii corespunzatori
din manualul de instructiuni furnizat impreuna cu
accesoriile.

Instalarea televizorului pe un stativ

Pregatiti urmatoarele componente;

- Stativ pentru masa SS-TBL700 cu difuzor

fncorporat (nu este furnizat)

it}

e nainte de a executa instructiunile urméatoare
trebuie sa pregatiti mai intdi stativul SS-
TBL700 cu difuzor incorporat (stativ pentru
masa). Atasati placa de baza la stativul pentru
masa, asa cum este indicat in manualul de
instructiuni al stativului SS-TBL700.

e Nu indepartati banda albastra care fixeaza
placa in spatele monitorului decat dupa ce
terminati de instalat stativul pentru masa.

1 indepértati protectia suportului.

Protectie suport

2 Glisati cu grijd monitorul in dispozitivul de
prindere al stativului prin alinierea semnului
de pe placa cu cel de pe partea superioara a
stativului. Executati aceasta operatie ajutat de
una sau doua persoane.



¢ Nu apasati pe panoul LCD sau pe cadrul
din jurul ecranului.
o Tineti suportul cu ambele méini.

4 Conectati cablul de alimentare (furnizat) la priza
AC IN.

3 Atasati monitorul de stativ folosind guruburile
(furnizate Tmpreuna cu SS+TBL700). Puneti @stj.,
mai intdi cele doua suruburi de jos, apoi pe * ;. L
cele doua de sus. e Introduceti fisa complet in priza.
e Cand folositi impreuna cu un echipament
HDMI, conectati deasemenea si cablul HDMI

/ la priza HDMI IN (pag.27).

Suruburi de sus

Suruburi de jos

¢ Daca folositi o surubelnita electrica, setati cuplul
de Tngurubare la aproximativ 1,5 N*m {15
kgf*cmy}.



5 Atasati protectia stativului.

Atagati protectia stativului in partea de sus a
coloanei centrale a stativului si apoi apasati pentru
a inchide pana se aude un clic.

o Aveti grija sa nu ciupiti cablul de
alimentare atunci cand atagati capacul
de protectie.

6 Atasati capacul de protectie.

7 Conectati televizorul la priza de alimentare cu
energie.

Instalarea pe perete

Pregatiti urméatoarele componente;

- Bratul de montare pe perete SU-WL700 (nu
este furnizat).

- Sistemul SS-WAL700 cu difuzor incorporat
(nu este furnizat)

- Distantatoare (negre) (4) (furnizate)

1 Instalati distantatoarele furnizate ([E§-2)

urubelni e |

Distantator

OScoate’gi cele patru suruburi din partea din spate
a monitorului.

@ |nstalati distantatoarele (negre) in gaurile
suruburilor pe care le-ati scos anterior.

2 Urmati pasii -2 1a B1-4 1a care se face referire
n manualul de instructiuni furnizate impreuna cu
bratul pentru instalare pe perete.

Atunci cand folositi numai bratul pentru
instalare pe perete

Mergeti la pasul 5 din acest manual.
Atunci cand folositi stativul cu difuzor
incorporat

Treceti la pasul 3 din acest manual.

3 Ridicati bratul de blocare pentru a introduce
stativul ([EJ-5).

Brat de instalare

Sistem cu difuzor incorporat

s )

Clapeté de blocare Introduceti in
articulatia monitorului

Aceastd parte merge in partea de sus a
brallului de instalare




Fixati stativul cu doua suruburi (furnizate
impreuna cu stativul).

uruburi

Se va vedea manualul de instructiuni furnizat
odaté cu bratul pentru instalarea pe perete [li
executati pagii E1-cla E3-7.

Conectati cablul principal (furnizat) la priza
ACIN (H-».

Cand instalati stativul cu difuzor incorporat
Fixati cablul de alimentare cu cele doua bride si
lasati capatul sa atarne in partea dreaptd a
monitorului.

7))

7

Atunci cand folositi un echipament HDMI
conectati si un cablu HDMI la priza HDMI IN
(pagina 27).

Pentru a continua instalarea acestui produs
pe perete executati instructiunile din manualul
furnizat impreuna cu bratul pentru instalare
pe perete.

)

)

Dupa instalarea pe perete nu mai puteti
conecta cablurile la monitor.

Atunci cand mutati monitorul, ridicati-I folosind
un material textil moale, pentru a preveni
deteriorarea. Nu tineti de difuzor.

3: Conectarea antenei/unitatii de
setare/ recorderului (de exemplu DVD
recorder)

Conectarea unei unitati de setare/
a recorderului (de exemplu DVD
recorder) cu o mufa SCART

i )
[ w EF=———r
= our G &~

Unitate de setare/recorder (de ex. DVD recorder)




Conectarea unei unitati de setare/a
recorderului (de exemplu DVD
recorder) cu o mufa HDMI

Cablu HDMI

[
|(L] n C—r
out 4—@—-

Unitate de setare/recorder (de ex. DVD recorder)

e Deasemenea, puteti conecta echipamente si la
intrarea HDMI din partea stanga a monitorului.

Conectarea cablului de alimentare la receptorul

media

e Inserati corect cablul de alimentare.

Receptor media

La priza de
alimentare

4: Prevenirea rasturnarii monitorului

(numai la instalarea pe o masa suport)

Pregatiti urmatoarele componente:
- Adaptor stativ (furnizat impreuna cu SS-
TBL700)

1 Scoateti surubul de la stativul pentru masa.

3 Atasati o sfoard sau un lant la adaptor si apoi
fixati de stativul televizorului
( nu sunt furnizate).
Verificati ca acestea sa fie bine stranse.



(1] Instalati un surub de lemn (4 mm in
diametru, nu este furnizat) in suportul
de lemn al televizorului.

Instalat,i un surub pentru metale
(M6x12-15, nu este furnizat) in gaura
pentru surub a televizorului.

9 Legati cele doua suruburi cu o bucata
rezistenta de cablu.

5: Realizarea setarilor initiale

Introducerea bateriilor in telecomanda.
Apasati si ridicati capacul pentru a deschide
compartimentul bateriilor.

e Cand introduceti bateriile, respectati polaritatea.

¢ Nu folositi baterii de tipuri diferite sau baterii noi
fmpreuna cu baterii vechi.

e Debarasati-va de bateriile uzate intr-un mod
prietenos pentru mediu. Anumite regiuni au
reguli de tratare a bateriilor uzate. Va rugam sa
consultati autoritatile locale.

e Folositi telecomanda cu grija. Nu scapati
telecomanda, nu o calcati si nu varsati pe ea
lichide de nici un fel.

¢ Nu lasati telecomanda langa o sursa de

caldura, in bataia soarelui sau intr-o camera

umeda.

Stabilirea comunicatiei radio intre componente

#5

e Aceasta unitate poate fi instalata in aceeasi
camera.

e Lainstalare pastrati o distanta de 30 cm la 20
cm intre monitor si receptorul media.

e Pastrati liberd zona dintre monitor si receptor.
in caz contrar imaginea se poate deteriora.

e Rearanjati pozitia de instalare a monitorului si a
receptorului media in cazul unei imagini
neclare.

e Nu plasati unitatile pe o politd metalica.

¢ Nu folositi una sau mai multe unitati in acelasi
timp intr-o zona de interferenta radio.

1 Apaésati pentru a porni unitatea.

Buton de

@— pornire

Receptor media



¢

Monitor Daca telecomanda nu functioneaza, apasati <+/%/</5/()
pe receptorul media (pagina 21) pentru a selecta limba. Pe
2 Verificati indicatorul LINK de pe receptorul ecran apare fereastra de inregistrare a telecomenzii.

media.
La stabilirea comunicatiei radio intre receptorul

media si monitor, indicatorul se aprinde.

2 Selectati ,OK” apoi apasati &)

Indicator LINK
. e
—-——
LINK
e
T — 3 Apasati 4/ pentru a selecta
tara n care utilizati unitatea, apoi apasati (&

Realizarea setarilor initiale

Dacé tara in care utilizati unitatea nu
apare pe lista, selectati “-“ n loc de tara.

4 Apasati 4/ pentru a selecta locatia in
care utilizati televizorul, apoi apasati @ .

o Selectati ,Home” (acasa) pentru cele mai bune setari de
folosire a televizorului acasa.

Atunci cand puneti televizorul Tn functiune
pentru prima data, pe ecran apare
meniul “Language”.

1 Apasati 4¢/%/<a/5> pentru a selecta
limba de afisare a meniurilor pe ecran, ) C e
¥ P 5 Selectati OK apoi apasati

apoi apasati & .

10



& AuloTuning

D0 you want 1o start Auto Tuning?

- T

6 Apasati 4/ pentru a selecta ,Antenna”
sau ,Cable” (cablu) si apoi apasati = .
Daca selectati ,Cable”, apare fereastra
pentru selectarea tipului de scanare.

Se va vedea capitolul ,Acordul televizorului
pentru conexiunea prin cablu”

(pagina 11).

Unitatea porneste cautarea pentru toate
canalele digitale disponibile si apoi pentru
toate canalele analogice disponibile.
Aceasta este o operatie de durata si nu
trebuie sa apasati pe butoanele

unitatii sau ale telecomenzii in timpul
desfasurarii acesteia.

Daca apare un mesaj care confirma
conexiunea prin antena

Nu s-au gasit canale digitale sau
analogice.

Verificati toate conexiunile cu

antena/ cablul si apoi apasati @ pentru a
porni din nou cautarea automata.

~

Atunci cand apare pe ecran meniul
de sortare programe urmati pasii
capitolului ,Programme Sorting”
(sortare programe) (pagina 37).

Daca nu schimbati ordinea in care sunt
stocate canalele analogice pe TV, apasati
+—3 RETURN pentru a merge mai
departe la pasul 8.

Do you want o ensble Quick Start?

TV turms. on mors quiciay but stanaby powsr
consumption Is Increased.

Pentru detalii se va vedea pagina 33.

Do you want 10 enabie control 1o CompatDie
HOMI devices?
Choosing "Yes® Wil Increass
P p——

Pentru detalii se va vedea pagina 31.

10 Apasati @.
Unitatea a gasit toate canalele disponibile.

e Atunci cand nu se poate receptiona un
canal digital, sau cand selectati la pasul 3
tara in care nu sunt transmisii digitale,
ora trebuie setata dupa executia pasului 7.

Acordul televizorului pentru conexiunea prin
cablu (TV tuning)

1 Apasati @.

2 Apasati £/ pentru a selecta “Quick
Scan” sau ,Full Scan”, apoi apasati @ .
»Quick Scan”: canalele sunt cautate
conform informatiei din semnalul difuzat,
a operatorului de cablu. Setarea
recomandata pentru ,Frequency”
(frecventa), ,Network ID” (identificare
retea) si ,Symbol Rate” (simbol rata) este
LAuto”.

Aceasta optiune este recomandata pentru
cautare rapida, atunci cand operatorul de
cablu permite.

Daca nu porneste cautarea la ,Quick
Scan”, va rugam sa folositi metoda ,Full
Scan” de mai jos.

»Full Scan”: Toate canalele disponibile
sunt cautate si stocate. Aceasta
procedura poate dura mai mult timp.

Se recomanda folosirea acestei optiuni
atunci cand furnizorul de cablu nu ofera
,Quick Scan”.

Pentru mai multe informatii despre
furnizorii de cablu acceptati, vizitati pagina
de Internet:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 Apasati ¥ pentru a selecta ,Start”
apoi apasati @® .
Unitatea porneste cautarea canalelor.
Nu apasati pe butoanele televizorului sau
ale telecomenzii in timpul acestei
proceduri.

e Unii furnizori de cablu nu ofera optiunea
,Quick Scan”. Daca nu se gasesc
canale folosind ,Quick Scan”, efectuati
L,Full Scan”.

11



6 Comanda echipamentului optional
folosind telecomanda

Conectarea blasterului IR la echipamentul
optional.

Tnainte de conectarea blasterului IR opriti
receptorul media. Atagati blasterul IR langa
senzorul IR al echipamentului.

©

Receptor

Echipament
op!lional

Realizarea setarii blasterului IR

Prin realizarea setarii ,IR Blaster Set-up”, aceasta
telecomanda poate controla cele mai multe tipuri
de playere de discuri Blu-ray, DVD playere, DVD
recordere, receptoare AV, ale producatorului Sony
sau ale altor producatori. Executati pagii de mai jos
pentru a programa telecomanda.

1 Apasati HOME pe telecomanda.

2 Apasati </=> pentru a selecta Settings.

3Apasati ¢/% pentru a selecta Media Receiver
Set-up, apoi apasati )

12

4  Apasati 4+/% pentru a selecta IR Blaster Set-
up, apoi apasati @.

Va apare fereastra IR Blaster Set-up.

& IR Blaster Set-up

Inputs Type Make
AV -
AvV2
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3 -
Component -

Blu-ray Disc Sony

5  Apésati ¢/¥ pentru a selecta Inputs (intrari)
pentru a inregistra telecomanda, apoi selectati
urmatoarele optiuni:

Type(tip): Categoria de echipament conectat.

Make (produs): Producatorul echipamentului.

Code (cod): Cod IR. Codul IR implicit 1 apare la

selectarea producatorului echipamentului.

Test: Testeaza alimentarea echipamentului setat.

Verificati daca echipamentul poate fi pornit si oprit.

Daca echipamentul nu functioneazd, sau unele
din functiile acestuia nu sunt operabile
Introduceti codul corect sau introduceti alternativele
sale (daca exista) din lista afisata la pasul 5. este
posibil ca lista sa nu contina coduri pentru toate
modelele si toate marcile.

@
e Nu este garantata operabilitatea acestei functii cu
toate echipamentele.



Utilizarea echipamentului optional

Pentru detalii, consultati instructiunile de operare

furnizate impreuna cu echipamentul conectat. In

functie de echipamentul conectat, unele taste nu
functioneaza.

1 Apasati HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, AV1, AV2,
sau COMPONENT.

2 Apésati EXT.

3 n timp ce tasta EXT se aprinde, apasati I/(h
pentru a porni echipamentul, apoi puteti da
comenzi de operare ale echipamentului folosind
urmatoarele taste.

Tasta P are un punct tactil. Folositi punctul tactil ca
referintd cand comandati alt echipament.

Element

Descriere

Taste de comanda
BD/DVD

- 4> Merge la
inceputul titlului
/capitolului/scenei/
piesei anterioare/
urmatoare.

* ++/*=: Reda scena
din nou/deruleaza scena
inainte, pe o perioada
foarte scurta de timp.

+ 4«4/»¥» :La apasare in
timpul redarii, deruleaza
discul napoi/inainte.

« P : Reda un disc la
viteza normala

« 11 : Pune redarea in
pauza.

« [l : Opreste redarea.

NG AN ) Selecteaza/confirma un
element.
HOME Deschide meniul.
Taste de « @ REC:Incepe

inregistrare DVD

inregistrarea.
« |1 REC PAUSE: Pune
inregistrarea in pauza.
« ll REC STOP: Opreste
inregistrarea.

[5] F1/F2

Selecteaza o functie
atunci cand se foloseste
o combinatie de unitati
(de ex. DVD/HDD).

[6] MENU (meniu)
BD/DVD

Afiseaza meniul discului
BD/DVD.

TOP MENIU (meniu
. principal)BD/DVD

Afiseaza meniul principal
al discului BD/DVD.

13
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Atasarea stativului pentru receptorul
media

Receptorul media poate fi folosit si vertical
impreuna cu stativul furnizat.

1 Potriviti urechea n centrul stativului si gaura in
partea dreapta a receptorului media.

Stativ, =<2

Detagarea capacului de protectie terminal
pentru monitor

Tineti capacul de protectie asa cum este ilustrat.
Trageti in jos o apoi detasati usor inclinat €.




Informatii referitoare la
securitatea utilizatorului

Instalare/Setare

Instalarea televizorului se va face in conformitate cu
instructiunile de mai jos pentru a evita orice pericol de
incendiu, electrocutare sau distrugere si/sau accidentare.

Instalare

e Televizorul trebuie instalat in apropierea
unei prize de tensiune ugor accesibile .

e Instalati televizorul pe o suprafata plana
si stabila.

e Instalarea pe perete a televizorului se va face de
personal calificat.

e Din motive de securitate, este insistent
recomandat sa utilizati accesorii Sony,
inclusiv:

- Bratul de montare pe perete SU-WL700.
- Sistemul stativ cu difuzor incorporat
SS-TBL700/SS-WAL700.

e Folositi numai suruburile furnizate odata cu bratul de
instalare pe perete atunci cand atasati elementele de
montare pe perete. Suruburile sunt proiectate astfel
incéat sa aibe 8 la 12 mm lungime, masurand de la
suprafata de atasare a elementului de prindere.
Diametrul si lungimea suruburilor difera
n functie de modelul bratului de montare pe perete.
Utilizarea altor suruburi decét cele
furnizate poate duce la deteriorarea
televizorului sau poate determina caderea
acestuia, etc.

8 mm-—12mm
Distantator

Surub (furnizat odata cu

bratul suport de montare pe perete)
Element de instalare
Adaptor carlig in spatele setului TV

Transportul

o Inainte de a transporta
televizorul, deconectati
toate cablurile.

e  Pentru transportarea
televizorului este nevoie
de doua sau mai multe
persoane.

e Atunci cand transportati
aparatul cu bratele,
tineti-l aga cum este
ilustrat in dreapta.

Nu apasati prea
tare pe ecranul LCD,
sau pe cadrul acestuia.

e Atunci cand ridicati sau
mutati aparatul, apucati-l
ferm de partea de jos. Apucati din partea

e Nu zdruncinati si nu de jos a ecranului
supuneti aparatul la vibratii si nu de partea frontala
atunci cand 1l transportati.

e Cand transportati aparatul
in vederea repararii sau
mutarii, ambalati-I folosind
cutia si materialele de
ambalat originale.

Ventilatia

e Nu acoperiti fantele de ventilatie si nu
introduceti obiecte in carcasa.

e Lasati un spatiu in jurul televizorului, agsa cum
este ilustrat mai jos.
Este recomandat cu insistenta sa folositi un
brat Sony de montare pe perete,
pentru a permite circulatia aerului.

Monitor
Instalat pe perete

30cm

10 cm 10 cm

10 cm

T
I N

Lasati cel putin acest spatiu in jurul aparatului

Instalat cu stativ

Lasati cel putin acest spatiu in jurul aparatului

Receptor media
Instalat orizontal

Partea superioara Partea din fata
20 cm

E:mi Bem
| 1  — q
Lasati cel putin acest spatiu in jurul aparatului
Instalat vertical

Partea superioara Partea din fata
20 ¢cm

Bem: #em

1k

Lasati cel putin acest spatiu in jurul aparatului

e Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare

si pentru a preveni acumularea de praf

si mizerie:

- Nu instalati televizorul orizontal, cu fata in
jos, cu spatele sau intr-o parte.

- Nu instalati televizorul pe un raft, covor, pat
sau fntr-un dulap.

- Nu acoperiti televizorul cu articole precum
perdele, ziare, etc.

- Nu instalati niciodata televizorul ca in
imaginile de mai jos.
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Circulatia aerului
este blocata

Circulatia aerului
este blocata

7

Perete Perete

Cablurile de alimentare

Manevrati cablurile de alimentare si prizele asa cum este

indicat mai jos pentru a evita incendiul, electrocutarea sau

deteriorarea si/sau accidentele:

- Conectati televizorul folosind un cablu cu trei fire, fisa cu

impamantare si prizé cu impamantare.

e Folositi numai cablurile furnizate de Sony.

Introduceti fisa complet in priza.

Alimentati televizorul numai la 220-240 V c.a.

Cand instalati cabluri, scoateti cablul de

alimentare din priza si aveti grija sa nu va

impiedicati in cabluri.

e  Scoateti cablul de alimentare din priza atunci cand
lucrati la televizor sau 1l mutati.

¢ Instalati cablurile de alimentare departe de surse
de caldura.

e  Scoateti figa de alimentare in mod regulat
pentru a o curata. Daca fisa se umple de praf sau
umezeald, izolatia acesteia se deterioreaza si poate
duce la aparitia unui incendiu.

Note

e Nufolositi cablurile de alimentare furnizate la alte
echipamente.

. Nu ciupiti, indoiti sau rasuciti excesiv cablurile de

alimentare. Conductorul poate raméane fara izolatie

sau se poate intrerupe.

Nu modificati cablul de alimentare.

Nu plasati obiecte grele pe cablul de alimentare.

Nu trageti direct de cablu cand scoateti din priza.

Nu conectati prea multe echipamente la aceeasi

priza.

. Nu folositi o priza prost instalata.

Utilizare interzisa

Nu instalati/folositi televizorul in locuri , medii sau situatii
ca cele listate mai jos, in caz contrar functionarea
defectuoasa a aparatului poate cauza incendiu,
electrocutare, deteriorare si/sau accidente.

Locatie:

Afara ( in soare direct), pe malul marii, pe o nava, sau alt
tip de vas, in interiorul unui vehicul, in institutii medicale,
locatii instabile, langa apa, in ploaie, umezeala sau fum.

Mediu:

Locuri care sunt calde, umede, sau excesiv de prafuite;
unde pot intra insecte; unde poate fi expus la vibratii
mecanice, 1anga obiecte inflamabile (lumanari, etc.).

Televizorul nu trebuie expus la vapori de apa sau stropiri
si nu se vor plasa pe acesta vase umplute cu apa, precum
vazele.

Situatie:

Nu manevrati cu mainile ude, cu carcasa scoasa, sau cu
accesorii nerecomandate de producator.

Deconectati televizorul din prizé si scoateti antena pe
timpul furtunilor.

Piese stricate:

e Nu aruncati cu obiecte in televizor. Ecranul de sticla
se
poate sparge si poate cauza raniri grave.

e Daca suprafata televizorului se sparge, nu o atingeti
pana nu scoateti din priza. in caz contrar, va puteti
electrocuta.
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Cand nu se foloseste

e Daca nu folositi televizorul mai multe zile,
trebuie sa-I scoateti din priza din motive de protectie a
mediului i de siguranta.

e  Televizorul nu este scos de sub tensiune atunci cand
este oprit de la buton. Pentru a-l scoate de sub
tensiune trebuie sa-I scoateti din priza.

e  Totusi, unele televizoare pot avea elemente care au
nevoie ca televizorul sa fie in standby pentru
a functiona corespunzator.

Pentru copii

e Nu permiteti copiilor s& se urce pe televizor.

e Pastrati accesoriile mici departe de copii, pentru a nu
le inghiti accidental.

Daca au loc urmatoarele probleme ....

Stingeti imediat televizorul prin scoaterea acestuia din
priza, daca are loc vreuna din urmatoarele probleme.

Cereti dealerului sau service-ului Sony sa fie verificat de
personal calificat.

Cand:

e  Cablul de alimentare este deteriorat.

e  Priza de alimentare este prost instalata.

e Televizorul este deteriorat deoarece a fost
scapat, lovit, sau s-a aruncat cu ceva in el.

e Incarcasa a intrat, prin orificiile acesteia, un obiect
solid sau lichid.

NOTA PRIVIND ADAPTORUL

Avertizare

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu expuneti acest aparat la
ploaie sau umezeala.

Pentru a preveni un incendiu sau electrocutarea nu puneti vase pline
cu lichide pe acest aparat.

Nu instalati echipamentul in spatii inchise precum un dulap sau ceva
similar.

Priza de alimentare a echipamentului trebuie s fie aproape de
acesta si usor accesibila.

Folositi numai adaptorul si cablul de alimentare furnizat odata cu
echipamentul.

Nu folositi alte adaptoare. Acestea pot produce defectarea
aparatului.

Conectati adaptorul la cea mai accesibila priza.

Nu infagurati cablul de alimentare in jurul adaptorului. Firul din
interiorul cablului se poate rupe sau poate provoca defectarea
receptorului media.

Nu atingeti adaptorul cu mainile ude.

Daca sesizati o neregula in functionarea adaptorului, deconectati-l
imediat din priza.

Televizorul nu este scos de sub tensiune atata timp cat este conectat
la priza, chiar daca a fost oprit de la buton.

Despre temperatura monitorului LCD

Atunci cand monitorul LCD este folosit o perioadd mai
lunga de timp, carcasa acestuia se poate incalzi. Daca
puneti mana pe ea veti constata ca este calda.



Precautii

Vizionarea la televizor

o Vizionarea la televizor trebuie sa se faca intr-o camera
cu lumina moderata , deoarece vizionarea la lumina
slaba sau pe o perioada lunga de timp va poate afecta
vederea.

o Atunci cand utilizati casti, reglati volumul sonor astfel
ncéat sa evitati nivelele excesive care va pot afecta
auzul.

Ecranul LCD

o Chiar daca tehnologia utilizata la realizarea ecranului
LCD este de inalta precizie si mai mult de 99,99% din
pixeli sunt efectivi, pot aparea puncte negre sau
puncte stralucitoare de lumina (rosie, albastra, sau
verde) pe ecranul LCD. Acesta este o proprietate
structurala a ecranelor LCD si nu constituie un defect.

o Nu presati si nu zgariati filtrul frontal si nu asezati
obiecte pe acest televizor. Imaginea poate deveni
neuniforma, sau ecranul LCD se poate deteriora.

o Daca acest televizor este utilizat intr-un loc cu
temperatura scazuta ecranul se poate pata sau
intuneca. Acest lucru nu reprezinta o defectiune.
Daca temperatura creste, fenomenul dispare.

o Daca pe ecran sunt afigate in mod continuu imagini
statice, pot aparea imagini “fantoma”. Acestea vor
disparea dupa cateva secunde.

o Ecranul si carcasa se incalzesc in timpul functionarii.
Acest lucru nu reprezintd o defectiune.

o Ecranul LCD contine o cantitate mica de cristale
lichide si mercur. Unele tuburi fluorescente utilizate in
acest aparat contin, deasemenea, mercur. Respectati
regulile locale si regulamentele referitoare la reciclare.

Manipularea si curatarea suprafetei

ecranului/carcasei televizorului

Tnainte de curatare scoateti din priza fisa cablului de alimentare.

Pentru a evita degradarea materialului sau a stratului de protectie al

ecranului, respectati recomandarile de mai jos.

o Pentru a indeparta praful de pe suprafata
ecranului/carcasei, stergeti delicat, utilizand o carpa
moale. Daca praful este persistent, stergeti cu o carpa
fnmuiata intr-o solutie slaba de detergent.

o Nu utilizati niciodata bureti abrazivi, substante de
curétat alcaline sau acide, praf de curatat sau solventi
volatili, precum alcool, neofaling, tiner sau insecticid.
Utilizarea unor astfel de materiale, sau mentinerea
unui contact prelungit cu materiale din cauciuc sau
vinil poate deteriora suprafata ecranului si a
materialului carcasei.

o] Pentru o buna ventilatie, recomandam aspirarea
periodica a fantelor de ventilatie.

Echipamente optionale

Plasati echipamentele optionale sau orice alte echipamente care
emit radiatii electromagnetice departe de televizor. In caz contrar
pot aparea distorsiuni ale imaginii si/sau zgomote.

Acest echipament a fost testat si se incadreaza in limitele impuse
prin Directiva EMC folosind un cablu de conexiune mai scurt de 3
m.

Functionarea wireless (fara fir) a unitatii

Daca un echipament wireless avand aceeasi frecventa (banda de 5
GHz) cu cea a unitatii functioneaza langa aceasta, pot apare
distorsiuni ale imaginii sau ale sunetului, sau imaginea poate sa
dispara. Deasemenea, alte echipamente wireless sau radio pot
cauza interferente. Plasati departe de televizor echipamentele
wireless ce functioneaza pe frecventa de 5 GHz , cum ar fi LAN-
urile wireless sau telefoanele fara fir.

Imaginea poate fi influentatd de mediul sau pozitia in care s-a
realizat instalarea monitorului sau a receptorului media (pagina 9).
Deoarece receptorul media si monitorul comunica wireless,
imaginile de la receptorul media pot fi mai slabe decat cele
receptionate de la un echipament conectat la monitor prin HDMI.

n functie de semnal, unele imagini precum miscarile rapide, sau
imaginile sportive se transmit mai greu.

Daca se redau imagini de la un PC sau imagini fixe precum EPG,
pot apare falfairi sau incetosari ale imaginii.

Aceasta unitate poate fi folositd numai impreuna cu monitorul sau
receptorul media furnizat.

Nu folositi aceasta unitate in apropierea echipamentelor medicale
(pacemaker, etc.), deoarece functionarea acestora poate fi afectata.
Desi unitatea transmite/receptioneaza semnale slabe, aveti grija la
interceptarea neautorizata. Nu putem fi trasi la raspundere pentru
neplacerile cauzate de acest fapt.

Telecomanda RF

Daca echipamente ce utilizeaza aceeasi frecventa precum unitatea
(2,4 GHz) functioneaza langa unitate, este posibil ca telecomanda sa
nu functioneze corect.

Deasemenea, cuptoarele cu microunde sau echipamentele radio
creaza interferente. Tineti departe de unitate echipamentele wireless,
ce functioneaza in banda de 2,4 GHz.

Reciclarea televizorului

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice
vechi uzate (aplicabil in
tarile Uniunii Europene

si in alte tari europene cu
sisteme de colectare
separate)

_ Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu
menajer obisnuit. Produsul respectiv trebuie depus la punctele de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurati-va de modul corect de debarasare de acest produs, pentru
a impiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar putea
avea asupra mediului si asupra sanétéatii umane. Prin reciclarea
materialelor ajutati la conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestor produse,
contactati autoritatile locale sau adresati-va magazinului de la care
ati achizitionat produsul.

Reciclarea bateriilor

uzate (aplicabil in Uniunea
Europeana si in alte tari
europene cu sistem de
colectare separat.

Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj semnifica faptul ca
bateriile furnizate odata cu produsul respectiv nu trebuie tratat ca un
deseu menajer obisnuit. Pe unele baterii acest simbol poate fi folosit
impreuna cu un simbol chimic. Daca bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb, se adauga simbolurile pentru
mercur (Hg) si plumb (Pb). Asigurandu-va de modul corect de
debarasare de baterii, veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative pe care manipularea inadecvata a acestor
deseuri ar putea-o avea asupra mediului si asupra sanatatii umane.
Prin reciclarea materialelor ajutati la conservarea resurselor naturale.
in cazul unor produse care, pentru motive de siguranta, performanta
sau integritate de date necesita o conexiune permanenta la bateriile
incorporate, aceste baterii vor fi inlocuite doar de personal calificat.
Pentru a va asigura ca bateriile vor fi tratate corespunzator, la
incheierea duratei de folosire predati produsul la punctul de
colectare pentru reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, va rugam sa consultati capitolul din
acest manual in care se trateaza modul de inlocuire in siguranta al
bateriilor din acest produs. Depuneti bateriile la punctul de colectare
special amenajat pentru baterii uzate. Pentru detalii suplimentare
referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciului de reciclare deseuri sau adresati-va
magazinului de la care ati achizitionat produsul.
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Butoane/indicatoare ale telecomenzii si televizorului

Telecomanda

Deoarece unitatea si telecomanda furnizatd comunica prin radio frecventa, puteti comanda unitatea fara
sa indreptati telecomanda catre unitate.

Iy ™Vi/h
QO —m Buton Descriere
1 Apasati pentru a porni sau opri televizorului
e e (o 1] TV pasa
'm'm' TV sifandby) din modul standby
) () )
= ==} Apé;at,i pentru a comanda cu telecomand_a,
P i 2] ExT echipamentul cu blasterul IR atasat . (pagina
sticupw 3] 13).
B o
E iniocuiti bateriile atunci cand butonul EXT se
E aprinde intermitent de trei ori.
Apasati pentru a schimba limba subtitrarii
_@ (Cgubtitle (pagina 39) (numai in modul digital)
1 setting)
n modul analogic: Apasati pentru a schimba
AuDIO modul de sonor dual (pagina 35)
In modul digital: Apdasati pentru a schimba
limba folosita la programul curent (pagina 39)
@ ®/D In mod digital: Afiseaza detalii despre
(Info/Text programul vizualizat in mod curent.
reveal) In modul analogic: Afiseaza informatii.
Apasati odata pentru a afisa numarul
(Informatii/ canalului curent si @ modului ecran. Apasati
relevare text) din nou pentru a afiga informatii despre ora.
Apasati a treia oara pentru a sterge datele
afisate pe ecran.
In modul text (pagina 24): Releva informatii
ascunse (de ex. raspunsuri la un concurs).
=/
(6] (I?pﬁ select/ Apasati pentru a afisa lista intrarilor. (pagina
Text hold) 28) o . )
In modul Text: Apasati pentru a pastra pagina
(Selectare intrare/ curenta.
..... pastrare text)
D
lolelel® Apasati {+/¥/<af2> pentru a muta cursorul pe
SONY ecran. Apasati -5 pentru a selecta/confirma
elementul marcat.
Cand redati un figier foto: Apasati ] pentru
a pune in pauza/porni redarea in modul
slideshow. Apasati /<= pentru a selecta
fisierul anterior.
Apasati +/<= pentru a selecta figierul
urmator.
OPTIONS Apasati pentru a afisa o lista care contine

,Device Control”’(control echipament) sau
shortcuts (scurtaturi) la unele meniuri de

(Optiuni) setare. Folositi meniul ,Device Control”
pentru a comanda echipamentul compatibil
cu HDMI. Optiunile listate sunt diferite in
functie de sursa de intrare.

ahe,

Numarul 5, tastele PROG + AUDIO si b=
au puncte tactile. Folositi punctele tactile
ca referinta atunci cand dati

o comanda televizorului.
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SONY

Buton

Descriere

[9] HOME

Apasati pentru a afiga meniul Home al
receptorului media din modul receptor media
(pagina 32), sau meniul Home din modul
monitor (pagina 41).

Coloured
buttons

(Butoane colorate)

Atunci cand butoanele colorate sunt
disponibile, pe ecran va apare un ghid de
operare. Urmati ghidul de operare pentru a
executa o operatiune selectata (pagina
24,25,26).

{1 Number
buttons

(Butoane numerice)

In modul TV: Apasati pentru a schimba
canalele. Pentru canalul nr. 10 sau
urmatoarele, apasati a doua cifra sau a treia in
succesiune rapida.

n mod text: Apasati pentru a introduce un
numar de pagina.

12 © (Favourite)

(Programe favorite)

Apasati pentru a afisa lista de programe
favorite specificata de dumneavoastra (pagina
26).

13 PROG+-/@IE

(Programe)

Tn modul TV: Apésati pentru a selecta canalul
urmator (+) sau anterior (-). in modul text:
Apasati pentru a selecta pagina urmétoare ()
sau pagina anterioara (Ev)) .

[14 < (Previous

Apasati pentru a va intoarce la ultimul canal
vizionat (mai mult de cinci secunde).

channel)
(Canal anterior)
Apasati pentru a afisga “Wireless channel Set-
@ :'\IHVIET\EJLESS up’(setare canal wireless) (pagina 46).

16 oX (Mute)

Apasati pentru a pune sonorul pe MUTE.
Apasati din nou pentru a porni din nou sonorul.

. n modul standby, dac doriti s& porniti
televizorul fara sunet, apasati acest
buton.

17 —+/-(Volume)

Apasati pentru a regla volumul.

18 S (Text)

Apasati pentru a afiga informatii text
(pagina 24).

9 RETURN /3

Apasati pentru a reveni la fereastra anterioara
a meniului afigat. Cind redati un fisier foto:
Apasati pentru a opri redarea. (Display-ul
revine la lista de fisiere sau foldere).

GUIDE /&=
(EPG)

Apasati pentru a afisa EPG (Ghidul electronic
de programe digitale) (pagina 25).
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Buton

Descriere

ANALOG

Apasati pentru a afiga ultimul canal analogic sau
digitalvizionat.

(4] VI

=9 O
(O] (i) o [ ]
MONITOR .

(rown) | (AVT) (A7) ()

——

(=4) G=T=] o]

EBFE‘% CDEF

22 DIGITAL

Apasati pentru a afiga ultimul canal digital vizionat.

e 0w

SONY

20

23 THEATRE

Puteti seta Theatre Mode ON sau OFF. Cand
Theatre Mode este setat pe ON iesirea audio optima
(daca televizorul este conectat cu un sistem audio
folosind un cablu HDMI) si calitatea imaginii pentru
film se seteaza automat.

e Daca stingeti televizorul, Theatre Mode trece
deasemenea pe OFF.

¢ Optiunea ,Control pentru HDMI” (BRAVIA Sync)
este disponibila numai daca echipamentul Sony
conectat are logo-ul BRAVIA Sync sau BRAVIA
Theatre Sync, sau este compatibil cu functia de
control pentru HDMI.

SYNC MENU

Afigseaza meniul echipamentului HDMI

conectat.

n timpul vizion&rii altor ferestre sau programe TV,
optiunea ,HDMI Device Selection” este afigsatd numai
cand butonul este apasat.

&

e Optiunea ,Control pentru HDMI” (BRAVIA Sync)
este disponibila numai daca echipamentul Sony
conectat are logo-ul BRAVIA Sync sau este
compatibil cu functia de control pentru HDMI.

k4 =

(Screen mode)

Apasati pentru a schimba formatul ecranului (pagina
24).

25 Buttons for
using optional
equipment

(Butoane pentru
utilizarea
echipamentului
optional)

Puteti comanda echipamentul conectat la televizor
(pagina 13).

HDMI1/2/3,
MONITOR
HDMI, AV1/2,
COMPONENT

Apaésati pentru a selecta sursa de intrare.

27 1

Apasati pentru a porni/opri unitatea (pagina 13).
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Indicator

Descriere

Remote control sensor

(Senzor telecomanda)

Receptioneaza semnale IR de la telecomanda.
Nu acoperiti acest senzor, pentru a nu afecta functionarea acestuia.

2] O (Power)

(Indicator de functionare)

Buton pentru pornirea sau oprirea televizorului.

Light Sensor

(Senzor lumina)

Nu acoperiti acest senzor, pentru a nu afecta functionarea acestuia.

@ =/¢ (Picture Off/Timer
indicator)

(Indicator “Picture Off’/Timer)

Se aprinde in verde atunci cand imaginea este dezactivata (pagina 46).
Se aprinde in portocaliu atunci cand este setat un memento (pagina 25)
sau cand este setat timer-ul (pagina 43).

@ O] (Standby indicator)

(Indicator standby)

Se aprinde rosu atunci cand televizorul este in modul standby.

(6] I (Power indicator)

(Indicator alimentare)

Se aprinde verde cand unitatea este pornita.

LINK indicator
Indicator LINK

Se aprinde atunci cand conexiunea wireless intre receptorul media si
monitor este stabila.

w (HOME)

(HOME)

Apasati pentru a afisa meniul Home al receptorului media din modul
receptor media (pagina 32), sau meniul Home din modul monitor (pagina
41).

[9] -5)/F (Input select/OK)

Tn modul monitor: Selecteaza sursa de intrare de la echipamentul conectat
la unitate (pagina 27).
In meniul unitate: Selecteaza meniul sau optiunea si confirma setarea.

A +/-1)/[«)

In modul monitor: Mareste (+) sau micgoreaza (-) volumul.
In meniul unitate: Deplasare prin optiuni dreapta (sau stanga).

PROG +/-/#)/[¥)

[n modul TV: Selecteaza canalul urmator (+) sau anterior (-).
fn meniul unitate: Se deplaseaza prin optiuni sus ([*]) sau jos ([¥])

#D

« Televizorul trebuie s fie complet oprit inainte de a-1 scoate din priza. in caz contrar indicatorul de functionare poate
ramane aprins sau poate aparea o defectiune in functionarea televizorului.

* Nu acoperiti indicatoarele pentru a nu le afecta functionarea.

e Atunci cand receptorul media este folosit in pozitie verticald, cu stativul atagat, functiile tastelor 10 si 11 (in meniul

unitatii) sunt schimbate.
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Vizionarea programelor TV

Vizionarea programelor TV

1o VIO
Q

(owis] frowz] [row3] [Ext)
CONED-
MONITOR HENT

] evi) (e ()
(=] =12 =)

it s

#ED

@@=

1 Apésati butonul 3 de pe receptorul media sau de pe

monitor pentru a porni televizorul.

7y

Cand una din unitati este pornita, automat porneste si cealalta.

Cand unitatea este in modul standby , indicatorul de
standby () este rosu.

Apésati TVIIE pe telecomanda pentru a

porni televizorul.

2 Apasati DIGITAL/ANALOG pentru a trece in modul

digital sau analogic. Canalele disponibile variaza in
functie de modul ales.

3 Apaésati butoanele numerice sau PROG +/-

pentru a selecta canalul TV.

Pentru a selecta canalul nr. 10 sau
urmatoarele, apasati a doua cifra sau a treia
in intervalul a doua secunde.

Pentru a selecta canalul digital folosind
Ghidul, se va vedea pagina 25.

in modul digital
Va aparea pentru scurt timp un baner informational.
Pe baner pot fi indicate urmétoarele iconite.

: Serviciul interactiv (Text Digital MHEG) este disponibil
Serviciul interactiv (Text Digital MHEG) este dezactivat

: Serviciu radio

: Serviciu de inregistrare

. Disponibile multiple limbi audio

: Disponibile subtitrari

: Disponibile subtitrari pentru cei cu auzul slab

: Varsta minima recomandata pentru
programul curent (de la 4 la 18 ani)

E : Blocare parentala

Functii suplimentare

Pentru Executati urmatoarele

Pornirea televizorului Apasati ok,

din modul standby

fara sunet Apasati 1 +/—
pentru a seta nivelul
volumului.

Reglarea volumului Apéasati =2 +

+ (creste)/- (descreste)
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Pentru accesarea textului digital

Multi furnizori ofera un serviciu de text
digital. Textul digital are o calitate grafica
ridicata fatd de textul analog. Selectati
canalul digital care ofera text digital, apoi
apasati &).

Atunci cand un furnizor ofera un canal
dedicat de text digital, selectati acest
canal pentru a accesa textul digital.

Pentru a naviga prin textul digital, urmati
instructiunile de pe ecran.

Pentru a iesi din textul digital,

apasati 2= RETURN

Pentru a naviga prin optiuni

apasati 4/ /</.

Pentru a selecta elemente, apasati (-F

si tastele numar.

Pentru a accesa scurtaturi, apasati tastele
colorate.

Pentru accesarea teletextului

(buton TEXT)

Apasati (& . Dupa fiecare apasare a
tastei (& , modul de afisare se schimba
ciclic astfel:

Text — Text suprapus peste imaginea
TV (mod mixt)—» Fara text (iesire din
servicul Text).

Pentru a selecta o paging,
butoanele numerice sau PROG +/-.
Pentru a mentine o pagina,

apasati -2)/@

Pentru a releva informatii ascunse,
apasati @/ (Z -

..Q.

Atunci cand in partea de jos a imaginii apar
patru elemente colorate, inseamna ca serviciul
Fastext este disponibil. Acest serviciu permite
accesarea rapida si usoara a paginilor. Apasati
butonul colorat corespunzator pentru a accesa
pagina.

apasati

Pentru a schimba manual
formatul de ecran

Apasati gEin mod repetat pentru
a selecta formatul de ecran dorit.

Smart*
LT;/\(\‘/ Afigseaza transmisii
) conventionale 4:3 cu efect
=\ (| imitatie de ecran lat.
—_— Imaginea 4:3 este micsorata
pentru a umple ecranul.
4:3
[7 9 Afiseaza transmisii
conventionale 4:3 ( de ex.
’ . ecrane TV non-wide) in

proportii corecte.
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Wide
s
Zoom

7

X

ingusteaza orizontal o
imagine 4 :3, pentru a
umple un ecran 16 :9.

Afiseaza transmisii
cinemascopice (format
letterbox) in proportii
corecte.

14:9* (numai pentru intrarile receptorului

media)
Ll/ \\_.
e 4

Afigeaza transmisii 14:9 in
proportii corecte. Drept
rezultat , zonele negre
laterale sunt vizibile pe
ecran.

*ParlJi din partea superioara (i inferioara a imaginii pot fi taiate.

[N

e Este posibil ca unele caractere si/sau litere din partea de
sus si de jos a imaginii s& nu se vada in modul Smart. in
cazul acesta, puteti selecta “Vertical Size” (dimensiune
verticald) folosind meniul “Screen Settings” (setari de
ecran) (pagina 34) si puteti regla manual dimensiunea
verticala pentru a face vizibila intreaga imagine.

..Q.

e Cand optiunea “Auto Format” este setata pe “ON”, televizorul va
selecta In mod automat cea mai buna metoda de acordare a
semnalului de intrare (pagina 34).

e Puteti regla pozitia imaqinii atunci cand selectati “Smart”, “14:9”
sau “Zoom”. Apdsati {+/* pentru a va muta sus sau jos ( de ex,
pentru a citi subtitrarile).

Folosirea meniului OPTIONS (optiuni)

Cand vizionalli un program TV, apasalli OPTIONS pentru a afilla

urmatoarele oplliuni.

Optiuni

Descriere

Picture Mode
(mod imagine)

Se va vedea pagina 42.

Sound Mode Se va vedea pagina 44.
(mod sonor)

Speaker (difuzor) Se va vedea pagina 35
Motionflow Se va vedea pagina 43.
(migcare)

Subtile Setting
(setare subtitrare)
(numai in modul
digital)

Se va vedea pagina 39.

Sleep Timer
(timer inchidere)

Se va vedea pagina 33.

Power Saving
(economisire

Se va vedea pagina 46.

energie)
Folosirea HDMI Se va comuta pe intrarea
MONITOR HDMI MONITOR

System Information
(informatii despre
sistem) (numai in
modul digital)

Se va vedea pagina 40.




Utilizarea EPG (Ghidul Electronic de Programe Digitale) D\M3+

o 16 war 1125 1 In modul digital , apasati == GUIDE.

it P 8 s — 2 Realizati operatia dorits asa cum este
Bty ey o e e prezentat in tabelul urmator sau pe

‘Dancing On Ice Exclusive Cracker L ]
SgnZone: ArclentFome: TheAlse s TheJeremyKyle..  Homes Underth W ecran.

House Lew and Order: Specisl Vicims U PartyPokercom Worl.
Grime Hour: Midsamer Miders. Vogarone TBA: L I
'BSC Lsarring Zone: Schooks: Word P APclueolBit.  Easinders []
(= ‘Aeal Gime: The Trutn About the... TsISESCFOUR W

Everytiody Loves Raymond The Sharon Osh_
WRacing Fom Chepstow and Ascot BesshalWedne..  Trans Worid Sport I

"t - viow - cangory

* In unele tari aceast4 functie nu este disponibila.

Pentru Executati urmatoarele

A urmari un program Apasati 43 /{F f<a/2: pentru a selecta programul, apoi apasati @

A inchide ghidul Apasati B2 GUIDE.

A sorta informatiile
despre program pe ) ) ) )
categorii 2 Apasati ¢+/¢ pentru a selecta o categorie, apoi apasati @& .
- Lista categorii
A seta afisarea
automata a unui

1 Apasati butonul albastru .

1 Apasati {+/%/</% pentru a selecta  programul dorit, apoi apasati @/(%).

program pe ecran, 2 Apasati £+/¢ pentru a selecta “Reminder” (memento), apoi apasati @ .
atunci cind incepe Va apéarea un simbol @) care informeaza despre programul respectiv.
- Memento Indicatorul B4 @ de pe panoul frontal al televizorului va lumina
portocaliu.

#

e Daca veti comuta televizorul in modul standby, acesta se va aprinde
automat atunci cand trebuie sa inceapa programul .

Anularea memento- 1 Apasati @/
ului ’ ’

- Anulare timer 2 Apasati ¢+/% pentru a selecta , Timer list”, apoi apasati @

3 Apasati {+/%F pentru a selecta programul pe care doriti sa-l anulati ,
apoi apasati @

4 Apasati 4/ pentru a selecta ,Cancel Timer”, apoi apasati ()
Apare o fereastra care va cere sa confirmati anularea programului.

5 Apéasati <2/=> pentru a selecta ,Yes”, apoi apasati @ pentru confirmare.

e Daca alli selectat o restricllie pentru varsta, pe ecran va apare un mesaj in care vi se solicita codul PIN. pentru
detalii, se va vedea Parental Lock (pagina 39).
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Utilizarea listei de programe digitale favorite D3+

3
o0
06
o0
o7
o
008

g
.

1 Tn modul digital, apasati .

2 Executati operatia doritd asa
cum este prezentat in tabelul
alaturat, sau cum este afillat pe
ecran.

Lista de programe digitale favorite

*In unele tari/regiuni este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila.

Pentru

Executati urmatoarele

A realiza prima lista
de programe favorite

1 Apasati SA pentru a selecta canalul pe care doriti sa-1 adaugati,
apoi apasati @) .
Canalele memorate in lista de Favorite sunt marcate cu simbolul () .

2 Apasati butonul galben pentru a selecta ,Favourites 2” (favorite 2) sau
,Favourites 3” (favorite 3).

A viziona un canal

1 Apasati butonul galben pentru a naviga prin lista de programe favorite.
2 Apasati€/¥ pentru a selecta un canal, apoi apasati @ .

A inchide lista de
programe favorite

Apasati =3 RETURN

A adauga sau a
scoate canale din lista
curenta de programe
favorite

1 Apasati butonul albastru.
2 Apasati butonul galben pentru a alege lista pe care doriti s-o editati.

3 Apasati o1T sl pentru a selecta canalul pe care doriti sa-1 adaugati
sau sa-| scoateti, apoi apasati @®

Stergerea canalelor
din lista curenta de
programe favorite

1 Apasati butonul albastru.
2 Apasati butonul galben pentru a alege lista pe care doriti s-o editati.

3 Apasati butonul albastru.
4 Apasati <afes pentru a selecta ,Yes”, apoi apasati (%) pentru confirmare.
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Utilizarea echipamentului optional

Diagrama de conectare

Puteti sa conectati o gama larga de echipamente la acest TV.
Cablurile de conectare nu sunt furnizate.

Receptor media

.

Monitor

Rear

ACIN
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Conectat la Simbol de intrare Descriere
pe ecran
-£/-5) AV2 ¥ AV2 La conectarea unui echipament mono folosilli priza...
@ /-5 £ Component Prizele video pentru componente accepta numai urmatoarele
COMPONENT IN intrari: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i si 1080p.
£ AV Cand conectati un decodor, tunerul TV furnizeaza
8" I_’@ AV1 decodorului semnale cu interferente, iar acesta inlatura
interferentele Tnainte de a le transmite mai departe.
C- Folositi un cablu audio optic.
DIGITAL AUDIO #Fn ) o
OUT (OPTICAL) e In modul monitor nu exista sunet.
E’ T Intrare RF care conecteaza sistemul de cablul TV sau
VHF/UHF.
@ P DCIN18V Conecteaza adaptorul de alimentare furnizat.
-5 (RGB)/ %) PC Este recomandat sa utilizati un cablu de PC cu ferite, precum
PCIN un “Conector, D-sub 15” (ref. 1-793-504-13, disponibil in
centrele service Sony) sau echivalent.
HDMI IN 1/2/3, & HDMI 1/ Se;malele tVI?eO dlgtltazle si audio sunt receptionate de la
HDMI 2/ echipamentul conectat. N
MONITOR HDMI =2 HDMI 3/ In plus, daca echipamentul conectat este compatibil cu
IN 3= controlul pentru HDMI, este acceptata si comunicatia cu
I-%MFNITOR echipamentul conectat.

Se va vedea pagina 36 pentru setarea acestei comunicatii.

@

e  Prizele HDMI suporta numai urmatoarele semnale
video de intrare: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i
1080p si 1080/24p (1080/24p este numai pentru HDMI
MONITOR). Pentru intrarile video de la PC, se va vedea
pagina 49.

e  Utilizati numai cablu HDMI autorizat, ce poarta logo-ul
HDMI.

Va recomandam sa folositi un cablu HDMI Sony
(tip viteza mare).

e  Pentru HDMI 1/2/3, atunci cand conectati un sistem
audio care este compatibil cu functia de control pentru
HDMI, trebuie sa-I conectati deasemenea si la priza
DIGITAL AUDIO OUT ( OPTICAL).

(9] IR BLASTER

Conecteaza cablurile Blaster IR furnizate.

£ CAM
(Conditional
Access Module)

Pentru a utiliza serviciile Pay Per View.

Pentru detalii, se va consulta manualul de instructiuni furnizat
odatd cu CAM-ul. Pentru a utiliza CAM-ul, scoateti cardul fals
din slotul CAM-ului, apoi stingeti televizorul si introduceti
propriul card CAM 1in slot. V& recomandéam sa tineti cardul
fals In slotul CAM atunci cand nu folositi CAM-ul.

e  CAM-ul nu este suportat in toate tarile. Va rugam sa
verificati cu distribuitorul dumneavoastra local.

e Daca avelli probleme la introducerea cardului in CAM,
incercalli din nou. Nu introduce(i for(lat.

0 Casti Puteti asculta la televizor prin intermediul castilor.
Puteti viziona figierele foto/muzicale stocate in camere foto-

@ =2-USB digitale Sony, sau in camere video prin intermediul unui calbu
USB sau al unui dispozitiv de stocare USB conectat la TV
(pagina 30).

@ ACIN Conectalli cablul de alimentare furnizat la AC IN i la cea

mai apropiata priza.
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. . L. Optiuni Descriere
Vizionarea imaginilor de la Sleep Timer Se va vedea pagina
(temporizator) (cu 33.

echipamentele conectate

Comutati pe echipamentul conectat, apoi executati
una din operatiunile de mai jos.

Pentru echipamentele conectate la
mufa SCART folosind un cablu SCART
cu 21 de pini

Porniti redarea de pe echipamentul
conectat. Pe ecran apare imaginea de la
echipamentul conectat.

Pentru un VCR/DVD cu auto-acordare
In modul analogic apasati PROG +/- sau tastele cu
numere, pentru a selecta canalul video.

Pentru echipament conectat la priza HDMI
MONITOR
Apasati HDMI MONITOR

Pentru alte echipamente conectate

Apasati-z1/@ pentru a afisa o lista de
echipamente conectate. Apasati (/%
pentru a selecta sursa de intrare dorita,
apoi apasati (.
Elementul marcat este selectat automat
daca nu executati nici o operatiune timp
de doua secunde dupa ce ati apasat 4+/.
Daca ati setat o sursa de intrare pe “Skip” in
meniul “AV Preset” (pagina 35), sursa de intrare
respectiva nu apare in lista.
e Pentru a reveni la modul normal TV,
apasati DIGITAL sau ANALOG.

Folosirea meniului Options (Optiuni)

Apasati OPTIONS pentru a afisa urmatoarele
optiuni atunci cand vizionati imagini de la
echipamentul conectat.

Atunci cand echipamentul este conectat la
prizele receptorului media

Optiuni Descriere
Picture mode (Mod imagine) Va rugam consultati
(Cu exceptia modului de pagina 42.

intrare PC/HDMI PC)

exceplJia modului de
intrare PC/HDMI PC)
Power Saving

Se va vedea pagina

(Economie energie) 46.

Use MONITOR HDMI Comutal’i pe
(Folositli HDMI intrarea HDMI
MONITOR) MONITOR

Auto Adjustment Se va vedea pagina

(reglare automata) 34.

(numai in modul de

intrare PC/HDMI PC)

Horizontal Shift Se va vedea pagina
(ajustare orizontala) 34.

(numai in modul de

intrare PC/ HDMI PC)

Device Control (Control Se va vedea pagina
echipament) 31.

(numai in modul HDMI)

Cand echipamentul este conectat la priza HDMI
MONITOR

Optiuni Descriere

Picture adjustment Va rugam consultati

(reglare imagine) pagina 42.

Sound (Sunet) Va rugam consultati
pagina44.

Power Saving Va rugam consultati

(Economie energie) pagina 46.

Motionflow (modul de V& rugam consultati

expunere a imaginii) pagina 43.

(cu excepllia modului
de intrare HDMI PC)
Horizontal Shift
(ajustare orizontala)
(numai in modul de
intrare HDMI PC)
Vertical Shift (ajustare
verticald) (numai in
modul de intrare HDMI
PC)

Device Control (Control
echipament)

(numai in modul HDMI)
HDMI Device Selection
(Selectie dispozitiv
HDMI)

Use Media Receiver
(Utilizarea receptorului
media)

Va rugam consultati
pagina 45.

Va rugam consultati
pagina 45.

Va rugam consultati
pagina 31.

Va rugam consultati
pagina 20.

Comutati pe intrarile
receptorului media.

Sound Mode Va rugam consultafi Daci nu se stabileste comunicatia wireless
(Mod Sonor) pagina 44. !

Speaker Va rugam consultati

(Difuzor) pagina 35. Optiuni Descriere
Motionflow (modul de Va rugam consultati Wireless Channel Set- Va rugam consultati
expunere a imaginii) (cu pagina 43. up pagina 46.

exceptia modului de intrare
PC/HDMI PC)

(Setare canal wireless)
Use MONITOR HDMI
(Folositi HDMI
MONITOR)

Comutati pe intrarea
HDMI MONITOR
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Utilizarea USB Photo Viewer

Puteti viziona figierele foto stocate in camere
foto-digitale Sony sau in camere video prin
intermediul unui calbu USB sau al unui
dispozitiv de stocare USB conectat la unitate.

1 Conectati un dispozitiv USB compatibil la

receptorul media.

2 Apéasati HOME.
3 Apasati<s/s> pentru selecta ,Photo” (foto)

apoi apasati /% pentru a selecta ,USB
Photo Viewer”, apoi apasati = .
Apare fereastra cu pictograme.

4 Apasati:/¥/</=> pentru a sglecta un fisier

sau folder si apoi apasati )

Cand selectati un folder, selectati un figier
apoi apasati (=

Incepe redarea.

5 Apasalli RETURN pentru a reveni la

fereastra cu pictograme.

Operatiuni suplimentare

Optiune Descriere

Device selection Apasati .. pentrua

(Selectie selecta un echipament

echipament) acolo unde sunt conectate
mai multe echipamente.
Imagini BRAVIA sunt
echipamente predefinite.

Slideshow Afiseaza fotografiile una

cate una.

Set-up (Setare) Puteti sa faceti setari
avansate pentru un
slideshow si puteti seta
secventa de afisare a

pictogramelor.

B Optiuni (foto) disponibile

Optiune Descriere

Picture mode
(Mod imagine)

Se va vedea pagina 42.

Sleep Timer Se va vedea pagina 33.

(Temporizator)

Power saving
(Economisire
energie)

Se va vedea pagina 46.

@

Calitatea imaginii poate fi slaba cand utilizati
(Photo) g3 deoarece, in functie de fisier, imaginile
pot fi marite. Deasemenea, in functie de marime si
de format, este posibil ca imaginea sa nu se afiseze
pe tot ecranul.

Unele fisiere foto se afiseaza mai greu cand folositi

(Photo). £

o in timpul accesari de catre unitate a datelor de pe
dispozitivul USB trebuie sa tineti seama de urmatoarele:
- Nu opriti televizorul sau dispozitivul USB conectat.

- Nu deconectati cablul USB.
- Nu scoateti dispozitivul USB.
Datele de pe dispozitivul USB pot fi deteriorate.

e Sony nu poate fi facut raspunzator pentru deteriorari ale sau
pierderi de date de pe media de inregistrare ca urmare a
unei defectiuni a dispozitivelor conectate sau a unitallii.

e USB Photo Viewer suporta numai fotografii JPEG conforme
DCF.

e La conectarea unei camere foto Sony, setalli modul de
conectare USB al camerei pe Auto sau ,Mass Storage”.
Pentru mai multe informallii despre modul de conectare
USB, se vor consulta instrucCiunile furnizate impreuna cu
camera digitala.

e USB Photo Viewer suportd numai sistemul de filliere

FAT32.

in functie de specificatiile fisierului, unele figiere, inclusiv

cele modificate pe un PC, nu pot fi redate chiar daca

formatul acestora este acceptat.

e Consultati site-ul de mai jos pentru informatii actualizate
despre dispozitivele USB.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Pentru a afiga o fotografie

— Picture Frame

Puteti afisa o fotografie pe ecran o anumita perioada
de timp. Dupa acea perioada, televizorul trece automat
in modul stand-by.

1 Apasalli HOME.

2 Apasati <a/s> pentru a selecta ,Photo”
(foto) apoi apdsalli 4+/¥ pentru a selecta ,Picture
Frame” si apasati (=

Pentru a selecta o fotografie

Apasati OPTIONS, apoi selectati ,Image Selection”
(Selectie imagine) si apasati (£ .Apoi selectati o
fotografie si apasati <& pentru a o seta.

Pentru a seta durata de afisare a fotografiei
Apasati OPTIONS, apoi selectati ,Duration”
(Durata) si apoi apasati (£) . Apoi, selectati
durata si apasati (1) .

Pe ecran va aparea cronometrul.

Pentru a reveni la XMB™

Apésati 23 RETURN.

#n

« Daca fotografia este selectata de pe un dispozitiv USB,
acesta trebuie sa ramana conectat la unitate.

e Daca este activat ,Sleep Timer” (programarea orei de
inchidere), televizorul va trece automat in modul stand-by.



Utilizarea Bravia Sync
impreuna cu functia de
control pentru HDMI

Functia de control pentru HDMI permite unitallii
sa comunice cu echipamentul conectat
compatibil cu aceasta functie, folosind HDMI
CEC (Consumer Electronics Control).

De exemplu, conectand echipament Sony
compatibil cu functia de control pentru HDMI
(cu cabluri HDMI), puteti sa le controlati
fmpreuna.

Executati conexiunea echipamentului corect si
realizati setarile necesare.

Controlul pentru HDMI

o Opreste in mod automat echipamentul
conectat atunci cand puneti televizorul in
modul stand-by folosind telecomanda.

o Porneste televizorul in mod automat si
comuta intrarea pe echipamentul conectat
atunci cand acesta porneste redarea.

¢ Daca porniti un sistem audio conectat in timp
ce televizorul este pornit, iesirea de sunet
comuta de pe difuzorul televizorului pe
sistemul audio*.

e Regleaza volumul (=1 +-) si pune pe mute
sonorul (o) unui sistem audio conectat.

o Puteti s& comandati cu telecomanda
televizorului un echipament Sony conectat,
care are logo-ul BRAVIA Sync, apasand:

- »=/E/l44/»» pentru a comanda
echipamentul conectat direct

- SYNC MENU pentru a afisa pe ecran
meniul unui echipament HDMI conectat.
Dupa afisarea meniului pe ecran, puteti sa
selectati optiuni din acesta folosind
@bl gi @,

- OPTIONS pentru a afiga ,Device Control”
(control echipament) apoi selectati optiuni
din ,Menu”, ,Options” si ,Content list”
pentru a comanda echipamentul.

- Consultati manualul de instructiuni al
echipamentului pentru alte comenzi
disponibile.

Pentru a conecta un echipament care

este compatibil cu functia de control pentru
HDMI.

Conectati echipamentul compatibil si televizorul
cu ajutorul cablului HDMI.

La conectarea sistemului audio*, conectati
deasemenea si priza DIGITAL AUDIO

OUT (OPTICAL) a receptorului media si
sistemul audio folosind un cablu audio optic.
pentru detalii, se va vedea pagina 28.

Pentru a realiza setarile functiei de control

pentru HDMI

Setarile functiei de control pentru HDMI se vor

realiza atadt pe partea televizorului cat si pe partea
echipamentului conectat. Pentru ,Setarea HDMI” va
rugdm sa consultati pagina 36 pentru conexiunea
HDMI 1/2/3 si pagina 45 pentru conexiunea HDMI
MONITOR. Pentru setarile la echipamentul conectat
se vor consulta instructiunile de operare pentru
echipamentul respectiv.

*Functie disponibilda numai daca este conectat la HDMI 1/3/2/3.
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Utilizarea functiilor meniului

Navigarea prin meniul Media Receiver Home (XMB™)

Pentru setarea meniului receptorului media, comutati pe modul receptor media apasand pe una din
tastele functie (pagina 13).

XMB™ (XrossMediaBar) este un meniu de functi BRAVIA si surse de intrare afisate pe ecranul
televizorului.

XMB™ este un mod facil de selectare a programarii si de modificare a setarilor receptorului media
dumneavoastra.

1 Apasati HOME.
Pe ecran apare meniul HOME al receptorului media.

Bara categorii media

Bara de obiecte
pe categorii

2 Apasati <s/3> pentru a selecta categoria

Icoana categoria media Descriere
ﬁ Settings (Setari) Puteti realiza setari si reglaje avansate. Pentru detalii se va
_ vedea pagina 33.
_a Photo (Foto) Puteti vizualiza figiere foto via dispozitive USB (pagina 30).
" Puteti selecta un canal digital, lista de programe favorite
‘E Digital (Digital) (pagina 26) sau ghidul TV (pagina 25). Deasemenea, puteti

selecta un canal folosind butoanele numerice sau PROG +/- .
. Puteti selecta un canal analogic. Puteti selecta, deasemenea,
E“ Analogue (Analogic) un canal folosind butoanele numerice sau PROG +/- .
Pentru a ascunde o listd de canale analogice, setati
“Programme List Display” pe “Off” (pagina 36).
E External imputs Puteti selecta echipamentele conectate la receptorul media.
(Intrari externe) Pentru a atribui un nume unei intréri externe se va vedea
“Presetare AV” (pagina 35).

3 Apasati /% pentru a selecta elementul apoi apasati &),
4 Urmati instructiunile de pe ecran.

5 Apéasati HOME pentru a iesi.

o

e  Optiunile pe care le puteti modifica variaza n functie de situatie.
e Optiunile indisponibile sunt marcate cu gri sau nu sunt afigate.




avlapon < .

ams Setari

% Imagine

Se va vedea setarea “Picture” (Imagine) pentru monitor (pagina 42).
o*,) Sunet

Se va vedea setarea “Sound” (Sunet) pentru monitor (pagina 44).

% Caracteristici

Quick Start Unitatea porneste mai rapid decat in mod obisnuit in primele doua ore dupa comutarea in
(Pornire rapida) modul standby. Totusi, consumul de putere in modul standby este cu 38 w mai mare decat in
mod obignuit.
Timer Settings Seteaza cronometrul sa porneasca/opreasca televizorul.
(Setari Sleep Timer Seteaza o perioada de timp dupa care televizorul trece in mod
cronometru) (Cronometru de automat in modul stand-by.
oprire) Cand functia ,Sleep Timer” este activata, indicatorul O] (timer) din
partea frontala a televizorului se aprinde in portocaliu.
P

o Daca opriti televizorul si apoi il reporniti sau comuta’i pe modul
monitor din modul receptor media, ,Sleep Timer” este resetata pe
LOff”.

e Pe ecran apare un mesaj de notificare cu un minut inainte de
trecerea in standby a televizorului.

On Timer Settings  On Timer Seteaza cronometrul sa porneasca televizorul din
(Setéri de pornire modul standby.
cronometru) Timer Mode Seteaza ziua (zilele) din saptamana in care doriti ca
temporizatorul sa porneasca televizorul.
Time Seteaza ora de pornire a televizorului.
Duration Seteaza perioada de timp Tn care doriti ca televizorul
sa stea pornit, Thainte de a trece din nou Tn modul
standby.

e Daca treceli in modul monitor din modul receptor media,
,Duration” (Durata) este anulata.

Clock set Va permite sa setati ora manual. Cand utilizatorul receptioneaza
(Setarea ceasului) canale digitale, ceasul nu poate fi reglat manual, deoarece este setat
la codul de timp al semnalului difuzat.




Setare receptor media

Auto Start-up

Porneste ,meniul pentru prima operare” pentru selectarea limbii, a tarii si locatiei si cauta toate
canalele digitale si analogice disponibile. Tn mod normal, nu este necesar s& executati aceasté
operatiune ntrucat limba si tara au fost selectate, iar canalele au fost gasite odata cu prima
instalare a televizorului (pagina 10). Totusi, aceasta optiune va permite sa repetati procesul (de
exemplu sa recautati canelele atunci cand va mutati din casa, sau sa cautati canale noi atunci
cand sunt lansate de distribuitori).

Language Selecteaza limba in care se afiseaza meniul.

(Limba)

Screen Screen Format Se va vedea capitolul ,Pentru a schimba manual formatul de ecran” de la
Settings (Format ecran) pagina 24.

(Setéri ecran)

Auto Format

Schimba automat formatul ecranului in concordanta cu semnalul intrat.
Pentru a pastra setarile proprii, selectati ,Off".

Display Area Regleaza zona de afigare a imaginii pentru surse 1080i/p si 720p, atunci
cand ,Screen Format” este setat pe ,Wide”.
Auto Tn timpul transmisiilor digitale, afiseaza imagini in
concordanta cu setarile recomandate de statia de difuzare.
Full Pixel Afiseaza imagini in marimea lor originala.
Normal Afigeaza imagini in marime recomandata.

Horizontal Shift

Regleaza pozitia orizontald a imaginii.

Vertical Shift Regleaza pozitia verticala a imaginii atunci cand ,Screen Format” este setat
pe ,Smart”, ,Zoom” sau ,14:9".
Vertical Size Regleaza marimea verticald a imaginii atunci cand ,Screen Format” este

setat pe ,Smart”, ,Zoom” sau ,14:9”.

PC Settings
(Setari PC)

Screen Format

Selecteaza un format de ecran pentru afisarea fisierelor din calculator.

Full 1 Mareste imaginea pentru a acoperi zona de afisare
verticald, pastrand in acelasi timp raportul original
orizontal/vertical.

Full 2 Mareste imaginea pentru a acoperi zona de afisare.

Reset Reseteaza setarile ecranului pentru calculator la setarile de fabrica.
Auto Regleaza in mod automat pozitia de afigare, faza si intensitatea imaginii atunci
Adjustment cand televizorul receptioneaza semnal de intrare de la un calculator conectat.

aie

<

¢ Functia ,Auto Adjustment” nu lucreaza bine cu unele semnale de intrare. In
astfel de cazuri, reglati manual ,Phase”, ,Pitch” si ,Horizontal Shift”.

Phase (Faza)

Regleaza faza in care ecranul palpéie.

Pitch Regleaza indltimea atunci cand imaginea are dungi verticale nedorite.
Horizontal Regleaza pozitia orizontala a imaginii.

Shift

Power Comuta televizorul in modul standby in cazul in care timp de 30 de secunde nu
Management primeste nici un semnal de la PC.

(Management

energie)

34



HDMI Set-up
(Setare HDMI)

Aceasta este folosita pentru a seta echipamentul compatibil cu functia de
control pentru HDMI conectat la prizele HDMI. De notat ca setarea de
sincronizare trebuie facuta si de partea echipamentului conectat.

Control for HDMI Aceasta stabileste daca unitatea si echipamentul
(Control pentru compatibil cu funcllia de control pentru HDMI
HDMI) trebuie sincronizat. Cand este setat pe ,ON”, pot fi

executate optiunile meniului urmator. Totusi,
consumul de energie Tn modul standby este mai
mare decéat in mod normal. Daca echipamentul
Sony compatibil cu functia de control pentru HDMI
este conectat, setarea se aplica acestuia automat
atunci cand ,Controlul pentru HDMI” este setat pe
,On” folosind televizorul.

Auto Devices Off Cand functia este setata pe ,ON”, echipamentul
compatibil cu functia ,Control pentru HDMI” se
stinge atunci cand dati comanda de trecere a
televizorului in modul standby de la telecomanda.

Auto TV On Cand aceasta functie este setatd pe ,ON” si daca
echipamentul compatibil cu functia ,Control pentru
HDMI” este pornit, televizorul se va aprinde
automat si va afisa intrarea HDMI de la
echipamentul conectat.

Device List Update Creeaza sau actualizeaza ,HDMI Device List”

(Actualizare listd de (Lista de echipamente HDMI). Se pot conecta pana

echipamente) la 14 echipamente compatibile cu functia ,Control
pentru HDMI” si se pot conecta pana la 4
echipamente la aceeasi priza. Lista echipamentelor
HDMI trebuie actualizata de fiecare data cand
schimbati conexiunile sau setarile echipamentului
compatibil cu functia ,Control pentru HDMI”.
Actualizarea listei se face prin introducerea
manuala, unul cate unul, a echipamentelor pana
receptionati o imagine corecta timp de cateva
secunde.

HDMI Device List Afiseaza echipamentul compatibil cu functia
,Control pentru HDMI” conectat.

Product Information
(Informatii despre produs)

Afiseaza informatii despre televizorul achizitionat.
Selectati ,Monitor Product Information” (Informatii despre monitor) pentru a
afisa informatiile despre monitor.

All Reset

Reseteaza toate setarile la setarile de fabrica si apoi afigeaza fereastra
LAuto Start-up”

.Q.

o Nu atingeti televizorul si nu apasati pe butoane in timpul acestei proceduri
(dureaza aproximativ 30 de secunde).

e Toate setarile, inclusiv lista digitald de programe favorite, tara, limba,
canalele, etc vor fi resetate.

EI Setare monitor

Va rugam consultati capitolul ,Setare Monitor” de la pagina 46.

Setare analogica

Programme List Display (Afisare
listd programe)

Selectati de la XMB™ optiunea ,OFF” pentru a ascunde lista canalelor
analogice.

Auto Tuning

Cauta toate canalele analogice disponibile.
Aceasta optiune va permite sa refaceti lista de programe dupa schimbarea
locuintei sau sa cautati noi programe lansate de difuzori.
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Programme Sorting

Schimba ordinea in care canalele analoge sunt stocate in calculator.

41 Apasati 4/ pentru a selecta canalul pe care doriti sa- mutati pe o pozitie noua,

apoi apasati &

2 Apasati ¢/4 pentru a selecta noua pozitie pentru canal, apoi apasati @

Manual Programme
Preset

(Presetare manuala a
programelor)

Tnainte de a selecta ,Label/AFT/Audio Filter/LNA/Skip/Decoder”, apasati PROG#/-
pentru a selecta numérul programului. Nu puteti selecta un numar de program care este
setat pe ,Skip” (pagina 35).

Programme/
System/Channel
(Program/Sistem/
canal)

Presetati programele manual.

Apasati pentru a selecta “Programme”, apoi apasati &

2 Apasati 4/ pentru a selecta numarul programului pe care
doriti sa-| cautati manual (daca acordati un recorder VCR/DVD,
selectati canalul 00) apoi apasati **= RETURN.

3 Apasati 4/¢ pentru a selecta ,System”, apoi apasati @

4 Apasati 40 pentru a selecta unul din urmétoarele sisteme de
difuzare televiziune, apoi apasati = RETURN.
B/G: Pentru tari/regiuni vest-Europene.
I: Pentru Marea Britanie.
D/K: Pentru tari/regiuni est-Europene.
L: Pentru Franta.

5 Apasati 4/¢ pentru a selecta ,Channel”, apoi apasati @®.

6 Apasati ¢/¢ pentru a selecta ,S” (pentru canalele prin cablu)
sau ,C” (pentru canalele terestre) apoi apasati =>.

7 Cautati canalele astfel:
Daca nu stiti numarul canalului (frecventa)
Apasati /¢ pentru a cauta urmatorul canal disponibil. Cand ati
gasit un canal, cautarea se opreste. Pentru a continua
cautarea, apasati ¢/¢
Daca stiti numarul de canal (frecventa)
Apasati butoanele numerice pentru a introduce numarul de
canal al transmisiei pe care doriti sau numarul de canal al
recorderului VCR/DVD.

8 Apasati @. pentru a trece la ,Confirm”, apoi apasati @

9 Apasallig pentru a selecta OK, apoi apasati @

Repetati procedura de mai sus pentru a preseta manual alte
canale.

Label (nume)

Atribuie canalului selectat un nume la alegerea dumneavoastra
format din pana la cinci litere sau numere. Acest nume va fi afisat
pentru scurt timp pe ecran, atunci cand canalul este selectat.
Pentru a introduce caractere, urmati pasii 1 la 3 ai optiunii ,Edit”
(pagina 35).

AFT

Va permite sa reglati fin programul selectat manual, daca simtiti ca
acest reglaj va imbunatati calitatea imaginii.

Puteti realiza acest reglaj fin intr-o gamé de la -15 la +15.

Daca este selectata optiunea ,On”, reglajul fin este realizat
automat.
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Audio Filter
(Filtru audio)

Tmbunatateste sunetul canalelor individuale in cazul unei distorsiuni
n transmisiile mono. Uneori un semnal non-standard transmis
poate provoca distorsiuni sonore sau intreruperea temporata a
sunetului atunci cand urmariti programul mono.

Daca nu ati avut niciodata probleme cu sonorul, va recomandam sa
lasati aceasta optiune setatd pe ,Off”, asa cum a fost setata din
fabrica.

#D

e Daca optiunile ,Low” sau ,High” sunt selectate, nu puteti
receptiona sunet stereo sau dual.

LNA

Tmbunétateste calitatea imaginii pentru canalele individuale in cazul
unor semnale de difuzare foarte slabe (imagine cu zgomot).

Daca nu obtineti o imbunatatire a calitatii imaginii chiar daca setati
pe ,On”, setati aceasta optiune pe ,Off” (Setare din fabrica).

Skip

Trece peste canalele analogice nefolosite atunci cand apasati
PROG +/- pentru a selecta canalele. (Puteti selecta totusi canalul
respectiv folosind butoanele numerice).

Confirm
(Confirmare)

Salveaza modificarile facute in setarile ,Manual Programme
Preset”.

Setare digitald D3

Digital tuning
(Reglaj digital)

Digital Auto Cauta canalele digitale disponibile.
Tuning Aceasta optiune va permite sa refaceti lista de programe dupa
(Reglaj digital schimbarea locuintei sau sa cautati canale noi pe care le-au lansat
automat) difuzorii. Pentru detalii, se vor vedea pasul 6 al ,Realizarea setarii
initiale” (pagina 11).
Programme Sterge canalele digitale nedorite din televizor si schimba ordinea
Sorting canalelor digitale stocate in acesta.
(Sortare 1 Apasati /% pentru a selecta canalul pe care doriti sa-1
programe) stergeti sau s&-I mutati intr-o pozitie noua.
Puteti, deasemenea, sa selectati canalul direct, tastand
numarul din trei cifre cu ajutorul tastelor numerice.
2 Stergeti sau schimbati ordinea canalelor digitale astfel:
Pentru a sterge canalul digital
Apasati @. Dupa aparitia unui mesaj de confirmare,
apasati ¢ pentru a selecta ,Yes”, apoi apasati @ -
Pentru a schimba ordinea canalelor digitale
Apasati =:, apoi apasati {+/4 pentru a selecta noua pozitie
a canalului apoi apasati <=
3 Apasati 23 RETURN.
Digital Manual Cauta canalele digitale manual. Aceasta functie este disponibila
Tuning atunci cand ,Digital Auto Tuning” (Tuningul digital automat) este
(Tuning manual al setat pe ,Antenna”.
canalelor digitale) 1 Apésati tasta numericé pentru a selecta numarul canalului pe

care doriti sa-| reglati manual, apoi apasati ¢ (4 pentru a
regla canalul.

2 Cand sunt gasite canalele disponibile, apasati £+/4 pentru a
selecta canalul pe care doriti s&-I stocati, apoi apasati @ .

3 Apasati ¢:/4 pentru a selecta numérul de program la care
doriti sa stocati noul canal, apoi apasati® .
Repetati procedura de mai sus pentru a cauta manual alte
canale.
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Subtitle Set-up
(Setare subtitrare)

Subtitle Setting
(Setare subtitrare)

Cand este selectata optiunea ,For Hard of Hearing”, impreuna cu
subtitrarea sunt afisate si unele sfaturi (daca sunt transmise astfel
de informatii prin canalele respective).

Subtitle Language
(Limbé& subtitrare)

Permite selectarea limbii pentru subtitrare.

Audio Set-up
(Setare audio)

Audio Type
(Tip audio)

Atunci cand optiunea ,For Hard of Hearing” este selectata,
comuta pe transmisie pentru ascultare sincronizata.

Audio Language
(Limba sonor)

Selecteaza limba folosita intr-un program. Unele canale digitale
pot difuza semnalul audio in mai multe limbi.

Audio Description
(Descriere audio)

Ofera descriere audio (narare) a informatiei vizuale daca sunt
difuzate astfel de informatii pe canalele TV.

Mixing Level*

Regleaza nivelele pentru semnalul audio al televizorului si pentru
descrierea (nararea) audio.

Dynamic Range
(Gama dinamica)

Compenseaza diferentele in nivelul semnalului audio, intre diferite
canale. Pentru unele canale aceasta functie nu se aplica.

Optical Out
(lesire optica)

air

1Y

Selecteaza semnalul audio transmis prin terminalul DIGITAL
AUDIO OUT (OTICAL) din spatele receptorului media. Daca este
conectat un echipament compatibil Dolby Digital se seteaza pe
LAuto”, in caz contrar, pe ,PCM”.

o Aceasta optiune este disponibila cand functia ,Audio Description” este setata pe ,On”.

Radio Display
(Display radio)

Afiseaza wallpaper-ul ecranului atunci cand se asculta radioul si nu se apasa pe nici un
buton timp de 20 de secunde.

Puteti selecta culoarea wallpaper-ului, puteti afisa o culoare aleatoare sau puteti urmari o
expunere continua de imagini (slideshow)(pagina 30).

Pentru a anula wallpaper-ul afisat temporar, apasati orice buton.

Parental Lock
(Blocarea parentala)

Seteaza restrictia de varsta pentru program. Orice program care depaseste limita de
varsta va putea fi vizionat dupa introducerea corecta a unui cod PIN.
4 Apasati tastele numerice pentru a introduce codul PIN existent.

Daca nu ati setat anterior un cod PIN, va aparea o fereastra pentru introducerea codului

PIN. Urmati instructiunile de mai jos pentru “Codul PIN”.

2 Apasati ¢/¢ pentru a selecta restrictia de va